K TELTONIKA | Networks

RUTX08

Quick Start Guide v2.4

Wiki knowledge base

https://wiki.teltonika-networks.com/




FRONT VIEW

Reset button LAN Ethernet ports WAN Ethernet port

© WAN LEDs

Power socket o

¢-----------f--©

Power LED o

BACK VIEW

E} ------- 0 USB port

screw

Grounding o----f-------ccoooooo- @
<

&rELTONIKA | Networks



POWER SOCKET PINOUT

Power / Red wire o- -0 Ground / Black wire

Input / Green wire o- -0 Output / White wire

HARDWARE INSTALLATION

1. Connect the power adapter to the socket on the front of the device. Then plug the other end of the power
adapter into a power outlet.
2. Connect to the device via an Ethernet cable connected to LAN port.

LOGIN TO DEVICE

1. To enter the router's Web interface (WebUl), type http://192.168.1.1 into the URL field of your Internet browser.
2. Use login information shown in image A when prompted for authentication.

3. After you log in, you will be prompted to change your password for security reasons. The new password must
contain at least 8 characters, including at least one uppercase letter, one lowercase letter, and one digit. This step
is mandatory, and you will not be able to interact with the router's WebUI before you change the password.

4. When you change the router's password, the Configuration Wizard will start. The Configuration Wizard is a tool
used to set up some of the router's main operating parameters.

A.
KreLToniKka

AUTHORIZATION REQUIRED
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SETUP WIZARD

After logging in to the router's WebUI, you will be prompted to change the default password and the Setup
Wizard will start:

1. Choose your time zone and sync the router's time with the browser if needed.

TIME ZONE SETTINGS

Current system time Thu Mar 7 14:49:06 2019 | SYNC WITH BROWSER

Time zone EUROPE/VILNIUS

2. Default LAN settings are recommended unless you have specific requirements for your LAN network.

LAN CONFIGURATION
1P address 19216811
Netmask 2552552550
LAN CONFIGURATION
IP address
off on
Start 100
Limit 150
Lease time 12
Units HOURS
TECHNICAL INFORMATION
Bundled accessories specifications®
Power adapter Input: 0.6 A@100-240 VAC, Output: 12 VDC, 1.5 A, 4-pin plug

*Order code dependent.
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SAFETY INFORMATION

RUTX08 router must be used in compliance with any and all applicable national and international laws and with any special restrictions regulating the utilization of the
communication module in prescribed applications and environments.

[BG] Bulgarian

C HactosiweTo, TELTONIKA NETWORKS aeknapvipa, e RUTX08 e B CbOTBETCTBYIE ChC ChLIECTBEHUTE N3NCKBAHWIS 1 APYTUTENPUIOXKMUN
pasnopeabu Ha vpekTua 2014/30/EU and 2014/35/EU.

[HR] Croatian

Ovim TELTONIKA NETWORKS izjavljuje da je ovaj RUTX08 u skladu s bitnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive 2014/30/EU and
2014/35/EU.

[CZ] Czech TELTONIKA NETWORKS timto prohlasuje, Ze RUTX08 spliiuje zakladni poZadavky a viechna pfislusna ustanoveni Smérnice 2014/30/EU and
2014/35/EU.

[DK] Danish Undertegnede TELTONIKA NETWORKS erkleerer herved, at falgende udstyr RUTX08 overholder de veesentlige krav og evrige relevante krav i
direktiv 2014/30/EU and 2014/35/EU.

[NL] Dutch Hierbij verklaart TELTONIKA NETWORKS dat het toestel | RUTX08 in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen
van richtlijn 2014/30/EU and 2014/35/EU.

[EN] English Hereby, TELTONIKA NETWORKS declares that this RUTX08 is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of

Directive 2014/30/EU and 2014/35/EU.

[EE] Estonian

Kaesolevaga kinnitab TELTONIKA NETWORKS seadme RUTX08 vastavust direktiivi 2014/30/EU and 2014/35/EU p&hinduetele ja nimetatud
direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

[FI] Finish

TELTONIKA NETWORKS vakuuttaa taten ettd RUTX08 tyyppinen laite on direktiivin 2014/30/EU and 2014/35/EU oleellisten vaatimusten ja sita
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

[FR] French

TELTONIKA NETWORKS déclare que cette RUTX08 est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
2014/30/EU and 2014/35/EU.

[DE] German

Spolo¢nost TELTONIKA NETWORKS tymto vyhlasuje, ze smerova¢ RUTXO08 je v stilade so zakladnymi poZiadavkami a dal$imi prislusnymi
ustanoveniami smernice 2014/30/EU and 2014/35/EU.

[GR] Greek

ME THN MAPOYZA O KATAZKEYASTHS TELTONIKA NETWORKS AHAQNEI OTI RUTX08 SYMMOP®QNETAI MPOX TIZ OYZIQAEIL
AMAITHZEIS KAI TIZ AOINEY $XETIKEE AIATAZEIZ THY OAHTIAS 2014/30/EU and 2014/35/EU.

[HU] Hungarian

ATELTONIKA NETWORKS ezzennel kijelenti, hogy a RUTX08 tipusu berendezés teljesiti az alapvet6 kévetelményeket és mas 2014/30/EU and

2014/35/EU irdnyelvben meghatarozott vonatkozé renc

[IE] Irish Leis seo, dearbhaionn TELTONIKA NETWORKS go gcomhlionann an RUTX08 seo bunriachtanais agus foralacha abhartha eile Threoir 2014/30/EU and
2014/35/EU.

[T Italian Con la presente, TELTONIKA NETWORKS dichiara che questo RUTX08 & conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni pertinenti della
Direttiva 2014/30/EU and 2014/35/EU.

[LV] Latvian Ar 30 TELTONIKA NETWORKS deklaré, ka RUTX08 atbilst Direktivas 2014/30/EU and 2014/35/EU batiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem

noteikumiem.

[LT] Lithuanian

Siuo dokumentu UAB TELTONIKA NETWORKS deklaruoja, kad $is RUTX08 atitinka esminius reikalavimus ir kitas 2014/30/EU and 2014/35/EU
Direktyvos nuostatas.

[MT] Maltese

Hawnhekk, TELTONIKA NETWORKS tiddikjara li dan I-RUTX08 huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali u dispozizzjonijiet rilevanti ohra tad-Direttiva
2014/30/EU and 2014/35/EU.

[NO] Norwegian

TELTONIKA NETWORKS Erkleerer herved at RUTX08 er i samsvar med de grunnleggende krav og @vrige relevante krav i direktiv 2014/30/EU and
2014/35/EU.

[PL] Polish

Niniejszym TELTONIKA NETWORKS deklaruje ze RUTXO08 jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi wiasciwymi postanowieniami
Dyrektywy 2014/30/EU and 2014/35/EU.

[PT] Portuguese

Eu, TELTONIKA NETWORKS declaro que o RUTX08 cumpre os requisitos essenciais e outras provisoes relevantes da Directiva 2014/30/EU and
2014/35/EU.

[RO] Romanian

Prin prezenta, TELTONIKA NETWORKS declara ca aparatul RUTX08 este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi pertinente ale
Directivei 2014/30/EU and 2014/35/EU.

[SK] Slovak

Spolo¢nost TELTONIKA NETWORKS tymto vyhlasuje, Ze smerova¢ RUTX08 je v stlade so zékladnymi poZiadavkami a dalSimi prislusnymi
ustanoveniami smernice 2014/30/EU and 2014/35/EU.

[SI] Slovenian

TELTONIKA NETWORKS izjavlja, da je ta RUTX08 v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi relevantnimi dolocili direktive 2014/30/EU and
2014/35/EU.

[ES] Spanish Por la presente, TELTONIKA NETWORKS declara que este RUTX08 cumple con los requisitos esenciales y otras exigencias relevantes de la
Directiva 2014/30/EU and 2014/35/EU.
[SE] Swedish Harmed intygar TELTONIKA NETWORKS att denna RUTX08 ar i 6verensstammelse med de vasentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta

bestammelser som framgér av direktiv 2014/30/EU and 2014/35/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
Internet address: https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUTX08_CE/RED



[BG] MHcTpykums: CBbpXeTe ajantepa Ha 3axpaHBaHe, 3a Aa BklouuTe yctpoiicteoto. OTBOpeTe 192.168.1.1 B ye6 6pay3bp, 3a Aa HacTpouTe NpoaykTa.
Moseye nHdopmauwus B https://wiki.teltonika-networks.com/

[HR] Upute za uporabu: Prikljucite napajanje. Otvorite 192.168.1.1 u svom internet pregledniku kako biste konfigurirali uredaj. Vise informacija na
https://wiki.teltonika-networks.com

[CZ] Néavod k poufZiti: PFipojte napajeci adaptér k zapnuti pfistroje. Oteviete 192.168.1.1 ve webovém prohliZeci pro konfiguraci produktu. Vice informaci najdete
v https://wiki.teltonika-networks.com/

[DK] Instruktionsbog: Tilslut stremadapteren for at taende for enheden. Abn 192.168.1.1 i en webbrowser til at konfigurere produktet. Mere information i
https://wiki.teltonika-networks.com/

[NL] Handleiding: Sluit voedingsadapter aan op het apparaat in te schakelen. Open 192.168.1.1 in een webbrowser om het product te configureren. Meer
informatie in https://wiki.teltonika-networks.com/

[EN] Instruction Manual: Connect the power adapter to turn on the device. Open 192.168.1.1 in your web browser to configure it. More information on
https://wiki.teltonika-networks.com/

[EE] Kasutusjuhend: Uhendage toiteadapter seadme sisselilitamiseks. Avatud 192.168.1.1 in veebilehitseja seadistada toodet. Rohkem teavet
https://wiki.teltonika-networks.com/

[F1] Kayttoohje: Kytke virtaldhde paalle laitteen. Avaa 192.168.1.1 in selaimen maarittaa tuotteen. Lisaa tietoa https://wiki.teltonika-networks.com/

[FR] Mode d'emploi: Connectez I'adaptateur d'alimentation pour allumer I'appareil. Ouvrez 192.168.1.1 dans un navigateur Web pour configurer le produit. Plus
d'informations dans https://wiki.teltonika-networks.com/

[DE] Bedienungsanleitung: Verbinden Sie das Netzteil, um das Gerét einzuschalten. Offnen Sie 192.168.1.1 in einem Web Browser, um das Produkt zu
konfigurieren. Weitere Informationen im https://wiki.teltonika-networks.com/

[GR] eyXelpi5L0 08NyLWV: ZUVEETTE TOV TTPOCAPHOYE TPOYOSOCLAG yLa Va EVEPYOTIOLOETE TN povasda. Avolte 192.168.1.1 o éva TtpOypappa TEPLynong oto
Web yLa va SLapop@uwagTe To TIpoiov. MepLocdTepe TANPoYopieg oTo https:/wiki.teltonika-networks.com/

[HU] Hasznalati utasitas: Csatlakoztassa a haldzati adaptert a késziilék bekapcsolasahoz. Megnyitasa 192.168.1.1 egy webbongészében bedllitani a terméket.
Tobb informécié https://wiki.teltonika-networks.com/

[IE] LAmhleabhar Treoracha: Ceangail an t-adapter cumhachta chun an gléas a chasadh air. Oscail 192.168.1.1 i do bhrabhsalai gréasain chun é a chumru.
Tuilleadh eolais ar https://wiki.teltonika-networks.com

[IT] Manuale di istruzione: collegare I'adattatore di alimentazione per accendere il dispositivo. Apri 192.168.1.1 nel tuo browser web per configurarlo. Maggiori
informazioni su https://wiki.teltonika-networks.com

[LV] Lietosanas instrukcija: Pievienojiet Stravas adapteri, lai ieslégtu ierici. Atvért 192.168.1.1 ar interneta parlaku, lai konfigurétu produktu. Pladaka informacija
https://wiki.teltonika-networks.com/

[LT] Naudojimosi instrukcija: Prijunkite maitinimo adapterj, jjunkite jrenginj. Interneto nardykléje atidarykite adresg 192.168.1.1 - galite konfighruoti gaminj.
Daugiau informacijos rasite https://wiki.teltonika-networks.com/

[MT] Manwal tal-Istruzzjoni: Qabbad I-adapter tal-energija biex tixghel I-apparat. Iftah 192.168.1.1 fil-web browser tieghek biex tikkonfigurah. Aktar informazzjoni
dwar https://wiki.teltonika-networks.com

[NO] Bruksanvisningen: Koble stramadapteren for & sl pa enheten. Apne 192.168.1.1 i en nettleser for 3 konfigurere produktet. Mer informasjon pa
https://wiki.teltonika-networks.com/

[PL] Instrukcja obstugi: Podtgcz adapter zasilania, aby wigczy¢ urzadzenie. Otworz 192.168.1.1 w przegladarce internetowej, aby skonfigurowac urzadzenie.
Wiecej informacji w https://wiki.teltonika-networks.com/

[PT] Manual de instrucGes: Conecte o adaptador de alimentacdo para ligar o aparelho. Abra 192.168.1.1 em um navegador da web para configurar o produto.
Mais informagdes em https://wiki.teltonika-networks.com/

[RO] Instructiuni de utilizare: Conectati adaptorul de alimentare pentru a porni aparatul. Deschide 192.168.1.1 intrun browser web pentru a configura produsul.
Mai multe informatii in https://wiki.teltonika-networks.com/

[SK] Navod na pouZitie: Pripojenim napéjacieho adaptéra zapnite zariadenie. Otvorte vo svojom webovom prehliadaci stranku s IP adresou 192.168.1.1 a
nakonfigurujte ho. Viac informacif na https://wiki.teltonika-networks.com

[S1] Navodila: Prikljucite napajalnik za vklop naprave. Odprite 192.168.1.1 v spletnem brskalniku nastaviti izdelek. Ve¢ informacij v
https://wiki.teltonika-networks.com/

[ES] Manual de instrucciones: Conecte el adaptador de alimentacion para encender la unidad. Abra 192.168.1.1 en un navegador web para configurar el
producto. Mas informacion en https://wiki.teltonika-networks.com/

[SE] Instruktionsmanual: Anslut nitadap tern for att sld pa enheten. Oppna 192.168.1.1 i en webblasare fér att konfigurera produkten. Mer information pa
https://wiki.teltonika-networks.com/

E: This sign means that all used electronic and electric equipment This sign means that product meets the
should not be mixed with general household waste. requirements of the applicable EU directives.
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